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N LEY 9%
De 7 de pupreicodast de2013

Que aprueba el Contrato de Concesion Minera celebrado entre El Estado
v la sociedad Vera Gold Corporation

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRET A:

Articulo 1, Se aprueba, en todas sus partes, el Contrato de Concesidn Minera celebrado entre EL
ESTADO y la seciedad denominada VERA GOILD CORPORATION, cuyo texto es el siguiente:

CONTRATO

Entre los suscritos a saber, por una parte, RICARDO QUIJANG 1., vardn, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal N* 8-151-628, en su calidad de Ministeo de Cometcio ¢
Industrias, en nombre v representacion del Estado, debidamente autorizado por el Consgjo de
(iabinete celebrado el dfa 22 de octubre de 2013, en cf ¢jercicio que Ie confiere el numeral 3
del articulo 200 de la Constitucion Politica de la Repiblica de Panama, en adelante denominado
EL ESTADO, v por la otra parte, ANTONIO BONILLA RUIZ, varén, panamefio. mayor de
edad, vecino de esta ciudad, portador de la cédula de identidad personal N* E-8-68580, en
calidad de Represenlante Legal de la sociedad andnima denominada VERA GOLD
CORPORATION, debidamente inscrita en la Seccidn de Micropelicula Mercantil del Registro
Pihlico a la Ficha 746387, Documento 2041155, guien en adelante se denominard LA
COMNCESIOMARIA, se celebra este Contrato de Coneesion Minera, sujeto 2 las siguicnles

clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: (Objete v Area en Concesion)

El Eslado otorga a LA CONCESIOMARIA derechos exclusivos para la exiraccion de minerales
metdlicos oro ¥ ofros minerales en dos (20 sonas con un area bal  de 2,549.17 heclareas,
ubicadas en los corregimientos de Cafazas y San Marcela, distrito de Caflaras v el corregimiento
de Bisvalles, distrito de La Mesa, provincia de Veraguas, demarcada 2n los planos aprobados por
la nreccion Nacional de Hecursos Mineraies ¢ identificada por esta con los ndmeros 2013-41,

2013-42 ¥ 201343, que se describe a continuacion:

ZONA N° 1: Partiendo del Punte N7L, cuvas coordenadas geogralicas son
81°14711.61" de Longitud Oeste ¥ 8°18°29.317 de Latitud Norte, se sigue una
linea recta en dirceeion Este, por una distancia de 2,549 41 metros, hasta Hegar al
Punto N®2, cuvas coordenadas geograficas son B1°12°48.2” de Longitud Oeste v
718729317 de Latitud MNorte, se sigue una linea recta en direccion Sur por una
distancia de 499982 metros hasia llegar al Punto N°3, cuyas coordenadas
geograticas son $1%12°48.3" de Longitud Oeste ¥ 8°15°46.55" de Latitud Norte.
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De allf se sigue una linca reeta en direccién Oeste por una distancia de 2,549 4]
metros hasta llegar al Punto N°4, cuyas coordenadas geograficas son
81°14°11.61" de Longitud Oeste v 8°15°46.55” de Latitud Norte. De alli se sigue
una linea recta en direccion Norte por una distancia de 4,999 82 mctros hasta
Hegar al Punto N°1 de partida.

Esta zona tienc una superficie total de 1,274.66 hectareas, ubicada en en lns
corregimuentos de Cariazas ¥ San Marcelo, distrito de Cafiazas v el corregimiento

de Bisvalles, distrito de La Mesa, provincia de Veraguas.

LONA N 2: Partiendo del Punto N°1, cuyas coordenadas geogrificas son
81°12748.3" de Longitud Qeste ¥ 8°18729.317 de Latitud Norte, se siguc una
linea recta en direccion [iste, por una distancia de 2,54%.10) metros, hasta legar al
Punto N¥2, cuyas coordenadas geopraficas son 81711°25" de Longiiud Oeste y
8"18°29.317 de Latitud Norte, se sigue una linea recta en direccidén Sur por una
distancia de 4,999.82 metros hasta legar al Punto N°3, cuyas coordenadas
peograticas son 81°117°25" de Longitud Oeste v 8715°46.55” de Latitud Norte.
De alli se sipue una linea recta en direccion Qesle por una distancia de 2,549.10
metros hasta llegar al Punto N°4, cuyas coordenadas geopraficas son 81°12°48.3"
de Longitud Oeste y 8°15°46.55” de Latitud Norte.  De alli se sigue una linca
recla en direcciom Morle por una distancia de 4,999.82 melros hasta legar al

Punto N¥1 de partida.

Esta zona tienc una superficic total de 1,274.51 hectareas, ubicada en los
corregimientos de Caiazas y San Marcelo, distrito de Cafiazas v el corregimiento

Jde Bisvalles, distrito de La Mesa, provincia de Veraguas.

La solicitud de concesidn esid identificada en la Direccidn Nacivnal de Recursos Minerales con

el simbolo VGC-EXTR (oros v otros) 20113-21.

CLAUSULA SEGUNDA: {Definiciones)

Para lus efectos del presente Contrato, los siguientes términos tendran el significada que a

continuaciém se indica:

1. Afiliada

Cualquier otra persona juridica, que directa o indirectamente, controla. es controlada pur
o estd bajo control comin con dicha otra persona juridica mediante la tenencia del cincuenta
S0% o mas de las acciones emitidas v en circulacién con dereche ordinario a veto para la
elecrion de los directores de dicha otra persona juridica, o mediante cualquicr otro método o

forma que represente control de hecho sobre dicha persona juridica.
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2. Area del Proyecto

Son dos (2} zonas que totalizan 2,549.17 hectdreas, ubicadas en los corregimientos de
Cafiazas y San Marcelo, distrito de Cafiazas y el corregimiento de Bisvalles, distrito de La Mesa,
provincia de Veraguas, demarcada en los planos aprobados por la Direccién Nacional de

Recursos Minerales,

LN Concesidn
Es el conjunto de derechos otorgades por EL ESTADO en wvirtud de este Contrato, los
cuales incluyen, entre otros, el derecho de explorar. explotar v usufructuar los yvacimicntos

minerales ubicados en el Area del Provecto.

4 Concesivnes Colindanies

Aquellas otras concesiones mineras de propiedad de LA CONCESIONARIA o emnpresa
Adiliads, 0 que esla o aguelia adguiera en el [uluro, puara la exploracion y/o explotacion de
yacimientos de minerales metalicos (oro y otros) siempre v cuando se encuentren localizadas
dentro de un radio de 50 kilémetros medidos desde los limites del Area del Proyecto

contemplada en ¢l presente Contrato.

5. Conftratista

Serdn aquellas personas naturales o juridicas que LA CONCESIONARIA, sus Aliliadas o
cesionarias designen como tales para efectos del presente Contrato, y bastard que LA
CONCESIONARIA notifique al Ministerio de Comercio e Industrias dicha designacidn para que

la misma tenga cfecto.

f. Facilidad

Es toda excavacion, fosa, agujerv, pozo, zanja, canal, desagiie, equipo, calles, carrcteras,
caminos, albergues o habitaciones para los trabajadores, tuberias, lineas de transmisidn eléctrica,
instalaciones v cquipo para la generacion de cualquier tipo de energia, acumulacion o
almacenamiento de materiales v materia pritma, cscombrera o acumulacidn de desechos v
desperdicios de cualguier tipo, estanque de residuos, estanque de sedimentacion o asentamiento,
y otros mejoramientos a la propiedad, accesorios fijos, molinos, trituradoras, instalaciones de
lixiviacién o flotacion, instalaciones para mejoramiento o reclamacion de apuas, rutas de acarreo
o transporte, ademds de cualquier otras mejoras, accesorivs, instalaciones o construcciones que
scan, scgin LA CONCESIONARITA, necesarias o recomendables para la exploracion, desarrollo,
extraccion, beneficio o transporte de mincrales o productos relacionados con el Area del
Provecto, las cuales se realizardn en cumplimiento con las rcglamentaciones ambientales

perlinentes,
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T Proyecto

~ Serd el disefio, construccion y operacion de lu Facilidad y toda otra clase de obra de
infraestructura necesarias para satisfacer lus necesidades de la presente concesian, con los fines
de explorar, extraer, explotar, beneficiar, procesar, refinar, transportar, vender y comercializar
todos los minerales amparados por ¢l presente Contrato de concesion ubicados en el Area del

Provecto,

8. Subcontratista

Serdn aquellas personas naturales o juridicas que LA CONCESIONARIA, sus Afiliadas o
cesionarias designen como tales para efectos del presente Contrato, y bastard que LA
COMNCESIONARIA notifique al Ministerio de Comercio e Industrias dicha designacion para que

la misma tenga ¢fecto,

CLAUSULA TERCERA: (Duracion del Contrato)

Los derechos a que se refiere esie Contrale se otorgan por un periodo de 20 afios y entrarin en

vigencia a partir de la publicacion en Gaceta Oficial de la Lev por medio de la cual se aproeha el
presente Contrato. El periodo del Contrato podrd prorrogarse hasta por igual término, siempre
gue LA CONCLESIONARIA hava cumplido satisfactoriamente con sus obligaciones, aceptando
todas las obligaciones, términes y condiciones que establezca la Ley al momento de la prorroga.

Las prorrogas pedrin solicilarse a mas tardar 1 afio antes del vencimiento del Contlrato,

CLAUSULA CUARTA: (Reserva del Fstado)

EL ESTADO se reserva el derecho de explorar y extraer dentro de la zona concedida, por si

mismo o por concesioncs a terecros, otras riquezas naturales, pera al ejercer este derecho, no

podré obstruir ni dificultar las labores de LA CONCESIONARIA.

CLAUSULA QUINTA: (Canon Superlicial v Regalias)

LA CONCESIONARIA deherd reconocer, en efective a favor de EL ESTADO, el canon
superficial v las regalias de que trata el articulo 211 del Cadigo de Recursos Minerales,
modificado por la Ley 3 de 28 de enero de 1988 v cuva vipenela fuc restablecida mediante la Ley

13 de 3 de abril de 2012; v cumplir con las demas leyes de la Republica, con base a la siguiente

larifa,

Clase Primeros 3 afios  De 6 a 10 afios En adelante Regalias
1 .30 3.50 4.50

Il 2.00 4,00 6.00 5%

Il 2.00 4.00 .00 A%

v 2.00 5.00 7.00 404

Ay 1.50 300 4.00 4%

Vi 3.00 6.00 8,00 6%
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CLAUSULA SEXTA: (Facultades de fa Concesionaria)
La concesion de extraccion confiere a LA CONCESIONARIA las siguientes facultades:

1.

[

Realizar investigaciones geoldgicas en relacion a los minerales a los que se reficre csta
Concesion y dentro de las 7onas descritas en cste Contrato;

Extracr los minerales a que se refiere este Contrato v llevar a cabo todas las demds
operaciones necesarias ¥ adecuadas para dicha exiraccion, dentro de la zona descrita en
este Contrato;

Llevar a cabo el beneficio de los minerales a que se refiere este Contrato, cn los lugares y
por los medios aprobados por la Direccitn Nacional de Recursos Minerales del
Ministerio de Comercio ¢ Industrias v todas las demdas operaciones necesarias y
adecuadas para dicho beneficio;

Transportar los minerales a que se refiere esie Contrato, a través de las rutas v por los
medios descritos en el Estudio de Tmpacto Ambiental, aprobados por la Direccién
Macional de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio e Industrias v darle el
mantenimiento respectivo,

Almacenar, cxportar y comercializar los mincrales que haya extraldo dentro de la

concesién, de conformidad con las disposiciones Jegales y reglamentarias aplicables.

CLAUSULA SEPTIMA: (Informe Anual)
LA CONCESIONARIA deberd presentar anualmente, y por adelantadn a la Direccidén Macional

de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio ¢ Industrias, un plan de trabajo detallado con

costos aproximados, ¢l cual deberd ser cumplido en su totalidad y que fonmara parte integral de

este Contrato.

CLAUSULA OCTAVA: (Exenciones Fiscales)

EL ESTADO le wlorga a LA CONCESIONARIA, v a sus Afiliadas (v. en los casos

expresamente mencionados, a sus contralistas v subcontratistas), las siguientes exenciones

fiscales durante toda la vigencia del presente Contrato:

Cxoneracion para LA COMCESIONARIA, sus Afiliadas, Contratistas ¥ Subcontratistas
de todo dereche o mmpuesto de importacion, contribucidn, carge, derecho consular,
gravamen, lasa u otro impuesto o contribucién, o de cualguier denominacion o clase que
recaigan sobre la introducciém e importacidn de equipos, maquinarias, materiales,
repuestos, diésel ¥ Bunker C v otros derivados del petrélen, materias primas, lubricantes,
vehiculos de trabajo necesarios utilizados en el desarrollo eficiente ¥ ccondmico de las
operaciones amparadas en el presente Contrato, partes v accesorios exclusivamente
destinados a la construccion, desarrollo, operacion. mantenimiento, infraestructura y
actividades amparadas con la presente concesion.

Para electos de acogerse a las exoneraciones del Impuesto de bmportacion de que trata la
presente Clansula, LA CONCESIONARIA, sus Afiliadas, Contratistas o Subcontratistas,

notificardn a la Direccidn Macional de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio ¢

Industrias su intencion de introducir los bienes o productos exonerados, y dicha Dircecion
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cxpedira, dentro de un periode méximo de 30 dias luego de recibida la notificacion, una
certificacién mediante la cual conste que el solicitante esti amparado por la respectiva
exoneracion. Dicha certificacion sera aceptada por la Direccién General de Aduanas del
Minisierio de Economia y Finanzas, la cual dard trdmite expedito a la introduccion o
importacion correspondiente debidamente exonerada,

il Exoneracion total para LA CONCESIONARIA, sus afiliadas, contratistas v
subcontratistas del lmpuesto de Trasferencia de Bienes Corporales Mucbles y la
Prestacion de Servicios (ITBMS) sobre minerales, cquipos, maquinarias, materiales,
partes, accesorios, materias primas, grias, vehiculos de trabajo, artefactos, diéscl y
lubricantes y otros derivados del petréleo, carga v contenedores, designados para la
operacién, construecion o mantenimiento de L PROYECTO, asi come aquellos bienes
muebles y servicios que sean necesarios para el desarroilo de las actividades que lleve a
cabo LA CONCESIONARIA o que se lleven a caby para ¢l beneficio de esta, en el 4rea
de la presente coneesion de acuerdo a lo establecido en el presente Contrato.

Los bienes exonerados deberdn ser utilizados en actividades propias del Proyecto, ¥ no
podrin ser vendidos o traspasados sino transcurridos dos (2) afios desde la fecha de su
compra, ¥y siempre con sujecién al pago del impuesto respectivo que sc calculard en base
al valor del bien al momento de su venta o traspaso.

(Queda entendido que s¢ podrd realizar ¢l traspaso de estos bienes a una Afiliada de LA
CONCESIONARIA, segin se delinen en ¢l presente Conlralo, o a cualguier persona
natural o juridica que goce del beneficio de exencion del impuesto de introduccidn de gue
poza LA CONCESIONARIA sin ningdin tipe de restricciones mis que la notificacidn
previa de dicho traspase a las autoridades del Ministerio de Comercio e Industrias, y que
estos traspasos no estardin sujetos al pago de ningdn tipo de impuestos o tasas a favor de
EL ESTADO,

3 Exoneracién de impuestos sobre la renmta aplicable a remesas o (ranslerencias al
extranjero, que se hagan para pagar comisiones, préstamos, regalias, devoluciones, cargos
par asesoramicnto profesional o de administracion realizados fuera del territorio nacional,
descuentos, pagos a que se reficre la Clansula Décima Cuarta de este Contrato, o por
cualquier otro concepto relacionado con las actividades objeto del presente Contrato.,

i. Exoneracicn de todo impuesto, gravamen o contribucién que recaiga sobre las utilidades
no distribuidas de LA CONCESIONARIA v sus Alihiadas en cualquier afio fiscal.

LA CONCESIONARIA o Afiliada, segin sea el caso, gozard de los mismos derechos
otorgados por EL ESTAIIO en virtud de este Contrato con respecte a las Concesiones

Colindantes, segin se define en el prescnte Contrata,

CLAUSULA NOVENA: (Compromiso de Desarrollo, Inversion ¥ Programa Social)

Parz que LA CONCESIONARIA mamtenga los beneficios y exenciones fiscales que EL
ESTADO le otorga mediante el presenle Contrato y como consideracién por parte de LA
CONCESTONARIA  para que EL  ESTADO  celebre el presente  Contrato, LA
CONCESIONARIA se compromete con lo siguiente:




No 27410

Gaceta Oficial Digital, jueves 7 de noviembre de 2013

Invertir no menos de cincuenta millones de balboas con 007100 (B/.50,000,000) en el
desarrollo y construccidn de la mina e infraestructura y demés actividades amparadas en
el presente Contrata, referido también en ef presente Contrato como ¢l Provecto, de modo
consceuente con el estudio de factibilidad que apruebe LA CONCESIONARIA.
Contratar no menos de 150 trabajadures panamefios para la etapa de construccion ¥
adecuacion de la mina v Facilidad, wtilizando preferiblements la mano de obra
proveniente del Municipio o los Municipios donde se encuentre ubicada ¢l Area del
Provectao,

Una vez que se alcance la produccion sostenida en el Area de Concesién a las tasas
proyectadas en dicho estudio de tactibilidad preparado por LA CONCESIONARIA, sus
Afihadas, Contratislas y Subcontratistas contratardn para la operacién del Proyecto a no
menos de 150 trabgjadores panamefins permanentes, quedando entendido que el ndmero
otal de dichos trabajadores podri variar como resultado de los cambios en las
condiciones de mercado y las innovaciones teenologicas.

Elaborar un programa de inversién y asistencia social en el drea de operacion del

Proyecto, cuyo plan serd elaborado de conformidad con las necesidades de la comunidad,

LA CONCESIONARIA, en consulta con el Ministerio de Comercio ¢ Industrias, podra
aplazar el inicio del desarrollo de la mina o la suspension temporal del presente Contrato
en caso que sc prescnten periodos de inestabilidad econdmica comprobada en ¢l paiso a
nivel internacional que ccasionen awmentos imprevistos en los costos de los materiales,
swninistros o mano de obra por encima de los contemplados en ¢l estudio de factibilidad
preparade por LA CONCESIONARIA, o cuando dichos periodos de comprobada
inestabilidad impidan la oblencidn de financiamiento para €l Proyeclo en los mercados
financieros internacionales bajo términos v condiciones habituales o cuando los precios
de mereado del mineral a extracrse aleancen un nivel que no sea viable la explotacidn de
la mina. LA CONCESIONARIA notificard inmediatamente al Ministerio de Comercio ¢
Industrias en caso de gque cualquiera de estos eventos ocurra v consultard con dicho
Ministerio mientras dure el respectivo periodo de inestabilidad con el objeto de
determinar si las condiciones han cambiado a fin de poder iniciar el desarrollo de la mina

o la reanndacion de dicho desarrollo.

CLAUSULA__DECIMA: (Proteccion def Medio Ambicnte)

LA CONCESIONARIA debera velar por la proteccidn del medio ambiente durante sus

uperaciones, por lo cual informara inmediatamente a la Direccion Macional de Recursos

Minerales del Ministeric de Comercio ¢ Industrias, a la Auloridad Nacional del Ambiente

(ANAM) v al Sistema MNacional de Proteccidn Civil (SINAPROC) de cualguier hecho o

circunstancia que ponga en peligro la salud humana y el ambiente.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: (Uso de Aguas)

Los derechos al uso de las aguas v la necesidad de talar arboles deberin ser solicitados a 1a
Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), v a las autoridades competentes para [os fines de su
ejecucién de conformidad con las disposiciones legales vigentes.

El Estudio de Tmpacto Ambiental ¥ sus anexos forman parte integral de este Contrato y
serdn de obligatorio cumplimiento para LA CONCESIONARIA,

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: (Informes)
LA CONCESIONARIA deberd suministrar a la Dircecidn Nacional de Recursos Minerales todas

los informes que la Ley, reglamentos e instrucciones requieran, dentro de los plazos establecidos.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: (Fianza de Garantia)

A efecto dec garantizar el pago de reparaciones por dafios producidos por actos peligrosos,
desperdicios o restauraciones por abundono, LA CONCESIONARIA se compromete a constituir
una Flanza de Carantia por la suma de un millén de balboas con 00/100 {B/.1,000.000.00)
mediante cfectivo, cheque certificado, péliza de compafiia de seguros, carta de promesa de pago
de una institucién [inanciera, carta de crédito cmitida por un banco local, carantias bancarias, o
mediante cualquier otro medio permitido por las leyes en vigencia. Dicha fianza se mantendra
vigente hasta 2 afios adicionales, después del vencimiento del Contrato (Titulo II, Capitulo
Unico, Medidas de Precaucion, Cddigo de Recursos Minerales), v la que serd depositada en la
Contraloria General de la Repiblica a la fecha de la firma de este Contrato, la cual sera devuelta
a LA CONCESIONARIA una vez comprobado que ha cumplido con las obligacioncs

dimanuntes del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: (Fianza de Cumplimiento)

Para garantizar ¢l cumplimiento de las obligaciones en wvirtud de este Contrato, LA
CONCESIONARIA se compromete a constituir una Fianza de Cumplimiento por la suma de
ciento cincuenta mil balboas con (0/100 (B/.150,000.000 mediante efectivo, cheque certificado,
banos del Estado, poliza de compafiia de seguros, carta de promesa de pago de una institucion
financicra, carta de crédito emitida por un banco local, garantias bancarias, ¢ mediante cualguier
otro medio permitido por las leyes en vigencia, la que se mantendrd vigente durante todo el
periodo que dure la concesion y sera depositada en la Conlralorfa General de la Republica a la
fecha de la firma de este Contralo, la cual serd devuelta a LA CONCESIONARIA una ver

comprobade que ha cumplido con las obligaciones dimanantes del presente Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: (Fianza de Cumplimicnto de Inversién)

Para garantizar el cumplimiento de la inversion provectada en virtud de este Conirato, LA

CONCESIONARIA se compromete a constituir una Fianza de Cumplimiento de Inversion por Ja
suma de des millones quinientos mil balbeas con GO/100 (B/.2,5300.000.00) mediante efectivo,
cheque cerlificade, bonos del Estado, poliza de compafiia de seguros, carta de promesa de pago

e una institucion linanciera, carta de crédito emitida por un banco local, parantias hancarias, o
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mediante cualquier otro medio permitido por las leyes en vigencia, la que se mantendrd vigente
hasta que se haya realizado y aceptado la inversion estipulada. Dicha fianza sera consignada por
LA CONCESIONARIA dentro de los 90 dias siguientes a la fecha en que la ley por medio de la
cual se aprueba el presente Contrato sea publicada en la Gaceta Oficial y por ¢l término del
Contrato, serd depositada en la Contraloria General de la Repiblica y serd devuella a LA
CONCESIOMARIA una vez comprobade gue ha cumplide con las obligaciones dimanantes del

presente Contrato,

CLAUSULA DECIMA SEXTA: (Cesidn del Contrato)
LA COMCESIONARIA podrd ceder o traspasar total o parcialmente este Contrato sin alterar

ninguno de sus términos ni condiciones, al igual que la totalidad o parte del drea de la concesién,
siempre que la cesionaria cuente con la capacidad écnica y financiera, pudiendo ser una
sociedad panamefia o una sociedad extranjera debidamente registrada v facultada para realizar
negocios en la Repiblica de Panama. Dicha cesion concederi al cesionario todos los derechos v

abligaciones que mediante el presente Contrato asume T.A CONCESIONARIA,

Cuando la cesitn o traspaso a que hace referencia esta Clausula sca a favor de una Afiliada de
LA CONCESIONARIA, el unico requisito con que LA CONCESIONARIA debera cumplir para
electuar dicha cesion o traspaso serd el de comunicarlo por escrito al Ministerio de Comercio e

Industrias con 15 dias de anlicipacitn.

Una ver realizada dicha notificacién, la cesidn o traspaso serd efectiva v el Ministerio de
Comercio e Industrias deberd cmitir una certificacidn mediante la cual conste dicha cesidn o

traspaso dentro de los 30 dias siguientes.

Cuando la cesién o traspase haya de hacerse a favor de terceros que no sean Afliliadas de LA
CONCESIONARIA, se reguerird la autorizacion previa del Ministerio de Comercio ¢ Industrias.
En casos dc cesion o traspaso a terceros, LA CONCESIOMNARIA notificara dicho hecho al
Ministerio de Comercio e Industrias el cual deberd pronunciarse dentro de los 30 dias siguientes
a la fecha de la respectiva notificacion. Si transcurrido dicho periodo de 30 dias, el Ministerio Jde
Comercio e Industrias no s¢ ha pronunciado con relacién a la cesion o tragpaso respectivo, se
entenderd que no existe objecién a dicha cesion o traspaso ¥ que la misma ha sido aprobada,

entendi¢ndose que el Ministerio de Comercio ¢ Industrias certificara dicho traspaso o cesion.

En caso de cesion total o parcial del presente Contrato, el cesionario asumira todos los derechos
v obligaciones que se deriven del mismo, entendiéndose que LA CONCESIONARIA quedara
libre de toda obligacion dimanante de hechos o actos que se den con fecha posterior u la cesion
con respecto a lo cesionado, y en caso de cesion o traspaso parcial ¢l Cesionario asumird la
proporeién que corresponde de los derechos y obligaciones contractuales segun s¢ estipule en el

respectiva acuerdo de cesidn o traspaso.
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La cesion o traspaso, ya sea total o parcial, no generaran a favor de EL ESTADO ningin tipo de
impuesto, derecho, contribucitn, tasa o gravamen. Queda entendido que la concesidn minera
amparada bajo el presente Contrato puede ser gravada total o parcialmente, previa notificacion al
Ministerio de Comercio e Industrias, siempre v cuando el acreedor sea una mstitucion financiera
de solidez reconocida y comprobada, Ademds, no obstante lo anterior, el acrcedor hipotecario
podra asumir total o parcialmente la concesion gravada ¥ podrd a su vez traspasarla o cederla a
un tercero, siempre que dicho tercero sca una sociedad panamefia o extranjera debidamente
registrada en la Repiblica de Panama directamente o a través de una subsidiaria con capacidad

técnica y financiera comprobada.

Bastard la previa notificacién al Ministerio de Comercio e Indusirias para que dicho traspaso o

cesion sea efectiva,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: (Impuestos que recaigan sobre los Prestamistas ¥
Accionistas de LA CONCESIONARIA)

las personas naturales o juridicas v agencias internacionales que olorguen o paranticsn
financiamiento en cualguier forma o modalidad reconocida a LA CONCESIONARIA o sus
Afiliadas, contralislas o subcontratistas, para la construccidn, operacion o desarrolla del Proyecio
o de cualquier parte de cste, estardn exentas de cualquier tipo de impuesto, derccho, tasa, cargo,
gravamen, contribucién, imposicion, incluyendo el Impuestos sobre la Renta que se pueda causar
por los intereses devengados por dichos préstamos, descuentos, comisiones, u otros Cargos
financieros pagaderes por razon de lus préstamos o garantias, sca cual fuere la fuente de los
fondos de dichos préstamos ¢ garantias, sea cual fuere la fase de desarrollo del Proyecto objeto
del respective crédito o la forma como dichos tributos se carguen o cobren, entendiéndose que
LA CONCESIONARIA no estara obligada a realizar ningiin tipo de relenciones con relacion al

citado financiamiento,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: (Asuntos Monetarios)
EL ESTADO le permitird a LA CONCESIONARIA v a sus Afiliadas mantener sumas en el

extranjerv en cualgquier moneda y efectuar remesas de cualquier naturaleza libremente.
imcluyendo pero sin limitarse a remesas para repagar adelantos e inversiones, para pagar
dividendos, intereses y utilidades provenientes o relacionadas de alpuna u olra [orma con el
Proyecto. exentas de todo impuesto y de todo tributo y obligacion de retencion durante la
vigencia de este Contrato. [gualmente, LA CONCESIONARIA y sus Afiliadas podrin mantener

cuentas bancarias fuera de la Repiblica de Panama.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: (Registros de las Concesiones, Derechos ¥ Privilegios)

EL ESTADO ha extendido y extendera a favor de LA CONCESIONARIA los documentos

adecuados en que consten las concesiones, derechos y privilegios especificos que emanan de este

Contrato ¥ de las cesiones o transferencias del mismo, ¥ en tde momento deberd cumplir con

los requisitos administrativos y legales, con el fin de gue LA CONCESIONARIA pueda
1]
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desarrollar sus actividades, ejercer sus derechos y gozar de sus privilegios sin que se produzcan
interferencias ni obstdculos que impidan el pleno goce de los mismos. Unicamente para fines de
publicidad, pero sin que ello se entienda cormoe un requisito o formalidad que afecte la vigencia o
efectividad de la concesion, LA CONCESIONARIA podrid inscribir libre de costo la Concesion
que ampara ¢l presente Contrato en el Registro Minero de la Direccién General de Recursos

Mincrales.

CLAUSULA VIGESIMA: (Notificaciones)

Los avisos vy demids comunicaciones que laz disposiciones del presente Contrato estipulan

deberdn hacerse por escrito v ser entregados personalmente en las direcciones que se indican a
continuacidn, segun sea ¢l caso, o deberdn ser enviados a la direceion que la parte
correspondiente indique a la otra mediante aviso por escrito, con confirmacién de su recibo, a

IMENOs (ue las paries Convengan oira cosa.

1. MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
Dircecién: Calle Ricarde J. Alfaro, Plaza Edison, Sector El Paieal, Pisos 2y 3,
Tel: (507) 360-0600, (507) 560-0700.
Fax: (507 261-1942,
E mail: contaclenos@mici.gob, pa
2. VERA GOLD CﬂRFﬂRATFDN
Dirceeidn: Calle 50, Edificio Tome Global Bank Loeal 12-14
Tel: 390-B708

E mail: infoveragold.com.pa

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: (Caso Fortuito o Fuerza Mayor)

Para los [ines del presente Contrato, s¢ considerarin como caso fortuito, entre otros, los
siguientes eventos, hechos o circunstancias: epidemias, terremolos, derrumbes, inundaciones,
tormentas u otras condiciones metenralGgicas adversas, explosiones, incendios, rayos y cualquier
olra causa, sea o no de la naturaleza descrita, que sca imprevisible o que esté fuera del control de
la parte afectada v en la medida que demore, restrinja o impida la accién oportuna de la parte

afectada.

Para los fines del presente Conirato, se entenderdn como fuerza mayor, entre otros, los siguientes
eventos, hechos o circunstancias: guerras, revoluciones, insurreccienes, disturbios civiles,
bloqueas, tumultos, cmbargos, huelgas y otros conflictos laborales que no sean atribuibles a
culpa o negligencia del empleador o de LA CONCESIONARIA o Afiliadas o Contratistas o
Subcontratistas que correspondan, drdencs o instrucciones de cualquier Gobierno de jure o de
facto, o entidad v subdivision del mismo, ¢l precio de los minerales en ¢l mercado internacional
de manera que no sea ccendmicamente rentable la explotacion del Provecto, retrasos en la
entrega de maquinarias, fallas de las instalaciones o maquinanas donde quiera que ocurran no
imputables a la parte afectada, que afecten adversamente el funcionamiento del Proyecto ¥, en

11
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general, cualquier evento, sueeso o circunstancia que sea imprevisible o que esté fuera del
control de la parte afectada v en la medida que demore, Testrinja o impida la accién oportuna de
la misma y no le sca atribuible a su culpa o negligencia.

Queda entendido que, siempre que no sean obligaciones consistenies en pago de dinero, si una de
las parles deja de cumplir alguna de las obligaciones ue contrae de acuerdo con este Contrato,
tal incumplimicnto no se considerard como violacién o incumplimiento cuande el mismo sea
causado por case fortuite o por fuerza mayor. Si alguna actividad, siempre que no sea una
actividad consistente ¢ pago de dinero, ¢ demorada, restringida o impedida por caso fortuito o
por fuerza mayor, tante €l plazo consignado para realizar la actividad afectada como los plazos
det presente Conlralo serdn prorrogados por un periodo igual al periodo de duracion efectiva del

caso [ortuito, fuerza mayor o sus causas.

Las inversiones que LA CONCESIONARIA se compromete a realizar en base al estudio de
factibilidad que esta prepare no serin consideradas bajo ningiin concepto como obligaciones

consistentes en pago de dinero.

La parle cuya capacidad para complir sus obligaciones se vea afectada por fuerza mayor o caso
fortuite deberd notificar tan pronto como sea factible a la otra parte por escrito del suceso,
scfialando sus causas, y las partes haran todos los esluerzos razonables dentro de sus
posibilidades para superar las mismas. No obstante lo anterior, ninguna de las partes eslara
obligada a svlucionar o terminar cualquier conflicta que tuviere con terceras personas o con la
fuerza laboral relacionada con el Proyecta zalve en condiciones que sean aceptables para ¢lla o
de eomformidad con laudo arbitral dictado conforme a lo establecido en este Contrato u orden de
autoridad judicial o administrativa competente que haya quedado ejecutoriado o que de oiro

modo tenga cardcter definitivo y obligatorio,

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: (Ley Aplicablé)

El presente Contrato serd la norma legal entre las partes v el mismo se regird por las leyes

actualmente en vigor y que rijan cn ¢l futuro en la Repablica de Panama que [e sean aplicables,
excepto en la medida en que tales leyes o disposiciones legales le sean contranias o sean
incensistentes o incompatibles con este Contrato o no sean de aplicacion general, entendiéndose
gue aguellas leyves aplicables a una industria 0 a una determinada actividad no se considerardn de
aphicacion general, En los casos no previstos en el presente Contrato, v en cuanto no sean
inconsistentes o incompatibles con sus estipulaciones, se aplicardn a este Contrato Jas normas del

Codigo de Recursos Minerales en forma supletoria.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: (Reclamacién Diplomitica)
LA CONCESIONARIA, sus afiliadas, sucesores, cesionaros v causahabientes renuncian a la
reclamacion diplomdtica en lo relativo a los deberes y derechos que emanen del presente

Contrato, salvo en caso de denegacion de justicia. Queda entendido yue no se considerard que ha
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ocurrido denegacion de justicia si LA CONCESIONARIA previamente no ha inlentado hacer
uso del derecho al arbitraje que le conliere ¢l presente Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: {(Incumplimientos Sustanciales)

Para los efectos del presente Contrato, se entenderd como “Incumplimiento Sustancial”, el
incumplimiento o mora con respecto a alguna de las obligaciones a que se encuentran sujetas las
partes de acuerdo con este Contrato cuando, si como consecuencia de ese incumplimiento o
mora, se reducen sustancialmente el valor v los intereses del Contrato para la otra parte. Mientras
subsista la situacion de Incumplimicnto Sustancial, la parte afcctada por dicho incumplimicnto
podra dar a la parte responsable aviso escrito de su decisidn de resolver el Contrato, en cuyo caso
el presente Contrato quedard resuelto 180 dias calendarip después de recibido dicho aviso, a no
ser que el incumplimiento o la mora haya sido subsanado antes del vencimiento de dicho plazo.
Eu el caso de que dicho Incumplimientio Sustancial fuere de tal naturaleza que haga necesario un
plazo mayor de 180 dias calendano para que pueda ser subsanado, v la parte responsable se
encontrare dedicada diligentemente a subsanar dicho incumplimiento 0 mora, no habra lugar a la
resolucion del Contrato al finalizar el plazo establecido, a menos que posteriormente ocurticsen
interrupeiones de esos esfuerzos atribuibles a la parte responsable de subsanar ¢l incumplimicento
o mora, Las partes acuerdan que el derecho de la parle afectada a resolver ¢l Contrato quedard
suspendido mientras las partes s encuentren en el procese de solucionar cualquier contlicto
relacionado con el supuesto Incumplimicnto Suslancial segin lo establece la presente Clausula o
mediante cualquier otro método permitide por las leyes vigentes y el presente Contrato, ¥ por un
periodo de 60 dias luego de la fecha en que se determine la existencia del Incumplimiento

Sustancial alegado por la parte afcctada.

La resolucion del Contrato de conformidad con lo dispuesto cn la presente Cliusula, no afectard

los sigutentes derechos:

1. Fl derecha de la parte perjudicada a recibir de la otra parte una compensacién monetaria
por los dafios y perjuicios causades por el incumplimiento o la mora; y

2, Los derechos de cualquiera de las partes emanados y acumulados de conformidad ¢on las

disposiciones de este Contrato hasta la fecha en que la resolucion se haga elecliva,

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: (Arbitraje)

Las partes declaran su firme propésito de examinar con el animo mds objetivo y amigable todas
las divergencias que pudieran surgir entre ellas con relacion al presente Contrato, con el fin de
solucionar dichas divergeneias. Todos los conflictos que surjan en relacion con el presente
Contrato y que no pudieran scr solucionadas en la forma antes indicada, deberan ser resueltos
finalmente mediante arbitraje, de conformidad con las Reglas de Procedimiento de la Comision
Interamericana de Arbitraje Comercial, vigenics a la focha de la entrada en vigencia del presenle
Contrato, a no ser que al momento de someterse al arbitraje, las partes convengan expresamente

regirse por las reglas que puedan estar entonces en vigencia.
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Serdn susceptibles de arbitraje conferme a lo dispuesto en esta Clausula las confroversias que
surjan entre las partes relacionadas con el objeto, la aplicacion, Ja gjecucion o la interpretacion
del presente Centrato, asi como aguellas relucionadas con la validez, el cumplimientn o la
terminacion del mismo, salvo aquellas controversias que sc reficran a la guarda de la integridad

de la Constitucion.

El arbitraje se circunscribira al tema objeto de la controversia ¥ el mismo, pendiente su
resolucidn, no tendrd el efecto de suspender o retardar ¢l cumplimiento de las obligaciones
dimanantes del presente Contrato, salvo que medien circunstancias de fuerza mayor o caso
fortuito deseritas en la Clausula Vigésima del presente Contrato o que se apligue lo establecido
en la Clausula Vigésima que antecede, Las partes acuerdan que las drdenes de gjecucion de los
laudos arbitrales seran dictadas por los tribunales de justicia de la Repiablica de Panama o, en
caso de que requieran de ejecucion en el extranjero, por los tribunales de justicia de cualquicr
Estade parte de tratados internacionales de reconocimienio de laudos arbitrales de los cuales

Panama sea también parte.

Para tales efectos dichos laudos arbitrales serdn considerades como si hubicren sido
pronunciados por tribunales arbitrales panamefios, de conformidad con las disposiciones legales

actualmente en vigencia.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: (Abandono)

En caso de que LA CONCESIONARIA decida abandonar tetal o parcialmente el Proyecto,
durante la vigencia del presente Contrato o por motivo de =u terminacidn o vencimiento
cualquiera que sea su causa, esta se obliga a notficar dicha decision al Ministerio de Comercio

Industrias con 2 afios de anticipacién.

Conjuntamente con dicha potificacion, se presentard un plan de restauracion del drea afectada
para su consideracion ¥ aprobacién por parte del Ministerio de Comercio ¢ Industrias. Una ves

aprobado dicho plan, el mismo serd de obligatorio cumplimiento para A CONCESIONARIA,

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: (Separabilidad)
Si alguna de las Cliusulas de este Contrato se invalidara total o parcialmente, la validez del resto

del Contrato no quedara afectada.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: (Responsabilidad)
LA CONCESIONARIA libcra a EL ESTADO de toda clase de responsabilidad legal o de

cualquier naturaleza con motivo de la ejecucion del presente Contrato.
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CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: (Timbres)
El presente Contrato entrara en vigor a partir de la vigencia de la ley que apruebe su celebracidn
y el mismo causard el pago de la suma de mil balboas con 007100 (B/.1,000.00} cn concepto de

impuesto de timbres.

CLAUSULA TRIGESIMA: (Validez v entrada en Vigencia)

De condormidad con lo dispuesto en el articulo 6 del Codigo de Recursos Minerales, modificado
por la Ley 20 de 30 de diciembre de 1985, el Contrato requiere para su validez el refrendo de la
Contraloria General de la Eepiblica y entrard en vigencia a partir de la promulgacidn de la ley

por la cual se aprueba el presente Contrato,

Para constancia de lo anterior, se suscribe este documento en 2 ¢jemplares del mismo tenor y

electo, en ty ciudad de Panamd, a los { J dias del mes de de dos mil
trece (2013).

POR EL ESTADO FOR LA CONCESIONARIA

RICARDO QUILIANO 1. ANTONIO BONILLA RUIZ

Ministro de Comercin e Industrias Cédula N E-8-68580

REPUBLICA DE PANAMA - ORGANO EJECUTIVD NACIONAL - MINISTERIO DL
COMERCIO F INDUSTRIAS - Panamé, de de dos mil trece (2013),

BEFREMIM:
CONTRALORIA GENERAL TIE 1A REPUBLICA

Articulo 2. Esta Loy comenzard a regir el dia siguiente al de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 676 de 2013 aprobado en tercer debate en el Palacio Jusio Arosemena, ciudad de
Panamd, a los treinta y un dias del mes de octubre del afio fos mil trece.
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE % DE, i, +wDE 2013.

RICARDO MARTINELY] BERROCAL
Presidenfe de la Repablica

RICARDO QUITANQ J,
Ministro de Comercio e Industrias
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